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Vagy tizendt éve mar annak, hogy a talan soha el sem mult
gondolat kimondott mondatban &ltétt format: német
szinhazat kellene 1étesiteni Magyarorszagon. Az akkor még
pécsi Ujsagird, Fildesi Dénes ,hazalt” az &tlettel. Erdekes,
nem kérdezték tSle, miért e szinhaz, inkdbb azt, hogy Fkik
jatszanak maijd és kinek, azaz képes-e még a hazai németség
nyelvileg befogadni és eltartani egy szinhazat, milyen
darabokkallehet ezt akézonséget elérni, ki 4llja a felmeriils
koltségeket és legf6képpen, hol legyen ez a szinhéz?
Akérdések némelyikére ma is csak részben van vélasz, de
a legfontosabbat azért mar tudjuk. A DB — Deutschie Biifine —
kerek tiz esztendeje miikédik. Igaz, tevékenysége eleddig
inkdbb a német nevének (német szinpad) felelt meg, de
ezért nevezhetjiik immar szinhaznak is. Tolna megyének, a
kbltségvetésnek és vagy 500 000 német markanak kdszén-

Jelenet Brecht Koldiisoperajinak szekszardi eléadasabél

hetSen az orszagosan szervezett tarsulat még az idén végleges
ofthonra lel: Szekszérdon, a belvéros kézepén &talakitott
patinds épiiletben,

Az elmilt idGszak is hozott kisebb-nagyobb sikereket,
s6t, kiilfoldi utakat. Lathattunk itt-ott halas kozénséget, de
csak elvétve telt hazat. Mindent egybevetve a tiz évbél
legalabb kilenc nem volt diadalmenet, még pénzszagi bonyo-
dalmakrol is suttogtak. 1992-re mindenki szdmara vildgossa
valt, hogy uj vezetésre, dtgondolt programra és hatérozott
tamogatdsra van sziikség.

Mégis koszonet illeti a rendezbket, szinészeket és
mindazokat, akik véllaltdk a paratlanul nehéz feladatot és
kezdetleges kériilmények kozott, szinte a semmibé] hoztdk
létre, tartottak életben a Deutsche Biihnét. Nem csoda.
hogy lathattunk amat6érék kézt profikat és profik kozt
amatGroket a szinpadon, érté és értetlen kézonséget a
nézStéren. A nyelv (az idegen- vagy az elsajétitandé anya-
nyelv) természetesen mindenki szdméra éridsi kihivés.

Nem keriilheté meg a kérdés, hogy lglddi Istvan, Gera
Zoltén, Dobdk Lajos, Schubert Eva, Incze 11diké, Ivancsics llona,
Kozdry Ferenc, Ujlaki Karoly és masok, akik évek 6ta tiszteletre
méltéan kiizdenek a feladattal, vajon milyen szinhazat
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a Német Szinhaz

tudndnak ma csinélni, ha el6ttiik mar olyanok ,taposhattak”
volna a Biihnét, mint Sulyok Méria, Bulla Elma vagy Bilicsi
Tivadar? Ok, csodalatos kétnyelviiségiikkel, egy csapésra
érhették volna el azt, ami ma nehéz és kimenetelében
bizonytalan j programija a szekszardi Német Szinhdznak:
himevet szerezni itthon, de kiilféldén is! Ezt j6 egy éve
Frigyesi Andrés, a Deutsche Biihne j igazgatéja fogalmazta
meg, aki ausztriai (grazi) tapasztalatokkal, palyazat atjan
keriilt Szekszardra. Az ,(ij sepré”, mert valéban sziikség volt
ra, nekiallt seperni. ,Versenyképessé akarom tenni a DB-t" —
mondja, €s ,.ezért profiszinten kell menedzselni: mitfaji soksziniséget
kindlunk, mindenfajtaigényt igyeksziink kielégiteniés ijakat teremteni.”
Frigyesi el akarja érni, hogy a tarsulaton beliil az érintkezés,
amunka nyelveanémetlegyen. Jémaga minden helyzetben
németiil szél kollégdihoz. Jelenlegi rendezéje, Claudia
Nowotny, Németorszagbol érkezett, nem is tud magyarul. Az
igazgato6 hangstilyozza: a Deutsche Biihne nemzetiségi szinhdz,
koz8sségformald szandékkal. Célja azt is, hogy kizvelitsen a
magyar és a német kultiira kizott, akar magyar szinm{ivek német-
orszagi el6adaséaval is.

Ez igy egyiitt nem kis feladat. Frigyesi és tarsulata ezt nap
mint nap érzi, miképpen azt is, hogy a tarsulat 1993-ban
valdéban dj lendiiletre kapott. Ezt nemcsak az elad4sok és
az el6adott darabok szdma, hanem a kozbénségvisszhang is
jelzi. A szinhdz az egész orszdgé, mondjdk Szekszardon, fgy
mindenhova el is akarnak jutni. 1993 decembere 6tahavonta
egyszer, az elsé hét csiitértékjén, Budapesten tartanak
eléadast. Brecht Koldusoperajat markét alkalommal mutattak
be a Maddch Kamariban - telt haz elétt! A régi nevek
mellett Mécs Kérolyé is vonzers. Megismerhette a kozonség
a DB j felfedezettjét, Hadzsikosztova Gabriellat. A telt hazon
kiviil mas érdekessége is volt a budapesti eléadasnak.
Példéul a néz8k kozt volt 14thaté Darvas Ivan, akit a szinhéz
vezetdi, de a nézdk is nagy 6rommel fogadninak a DB
szinpadén. Nagy nyereséglenne! Mintahogy nyereségaz s,
hogy rangos kritikus — taldn el8szér a DB térténetében — irt
a bemutat6rél. Molndr Gal Péter (M. G. P.) irasat ehelyiitt is
érdemes néhdny széval idézni: ,...arra vdllalkoztak, hogy
nemzeliségi szinhdzal lerjesszenek missziondriusi igyekezettel. A
céljukban nemzetiségi politikdt erdsits vagy igazold szinhdzi alakulatokndl
a szdndék és azeredmény nem mindig egybeesd. .. A Dreigroschenoper
eloaddsdban a tobbség izes, alfoldi németet beszél, akadnak szerencsére
magas szinvonald alakitdsof is.” A két fészerepl6r6l M. G. P. igy
ir: ,Kdroly Mécs a sohdi rablovezér szerepében megszdlaldsig hasonlit
Mécs Kdrolyra, amikor azonban megszélal: pallérozott kiejtésit német
szinész beszél... Mécs kulturdlt fegyelme nem meglepetés, anndl
inkdbb Polly szerepében Gabriella Hadzsikosztova. ., Tehetsége mdssal
dsszehasonlithatatlan: ilyen rezzenetlen komorsdgu néi bohdc ritkdn
sziiletik szimpadra.” :

Voltmitiinnepelnie atarsulatnak az évfordulén, mikézben
tgy hirlik, hogy Tolnamegyében, januérban az utcai fiittyosok
slagerlistajat a Marica grofnd dallamai vezették — a Deutsche
Biihne el6adasainak készénhetben.

J6 jelek ezek, egy nagyon hossziinak tiing dton.

Leipold Péter



